
Следующая первая неделя занятий прошла без каких-либо волнений, Гарри и Гермиона
чувствовали, что занятия будут довольно легкими, и только письменные задания смогут хоть
как-то отвлечь их от «продвинутых» занятий. Они отправились в комнату требований на второй
день занятий, они хотели немного сохранить это в секрете от своих друзей, так как им нужно
было использовать ее, чтобы завершить не только свою охоту за диадемой, но и чтобы
уникальное качество комнаты превратилось во все, что они хотели.

Это была комната, в которой они оказались в настоящее время, уже найдя Диадему и поместив
ее в защитный ящик, созданный Гермионой; который в настоящее время находился в сейфе,
который они попросили комнату создать в другой день, чтобы позволить им по-прежнему
использовать комнату, но держаться подальше от испорченной короны. Нужно быть очень
конкретным, если они хотят найти крестраж.

Они решили, что смогут спрятать его, пока не найдут способ их уничтожить. В прошлый раз,
когда они использовали клык василиска, не убив гигантскую красную змею, они терялись в
догадках, как безопасно уничтожить хоркруксы. Истинный дьявольский огонь в прошлый раз,
похоже, помог, но это было очень нестабильное заклинание, которое повредило красивую
комнату, в которой они сейчас искали убежище.

«Может быть, нам стоит заставить тебя снова притвориться, что ты слушаешь змею? Мы уже
знаем, что вся школа в конце концов найдет, в чем тебя обвинить». Гермиона выдвинула
предложение.

«Но как мне сделать это правдоподобным, если я не слышал его в прошлом году? И если
некому выпустить зверя, он не будет бродить по школе». Гарри ответил.

«Правда, и мы не хотим выпускать зверя на волю, кто сказал, что на этот раз нам так же
повезет? Это слишком большой шанс». Гермиона продолжала думать, медленно крутя локон
вокруг пальца.

Отбросив локон, Гермионе пришла в голову идея: «Гарри, я думаю, мы идем по этому пути
неправильно», — сказала она, подойдя и сев рядом с ним на диван, на котором он лежал.

«Мы пытались придумать, как мы, как два студента, могли бы справиться с ситуацией. На
нашей стороне уже есть пара Мародеров, почему бы нам их не использовать?» — спросила
Гермиона.

Уловив эту идею и подумав, что это хорошая идея, Гарри поднял часы и позвал Сириуса.

«Что случилось, щенок?» — сказал Сириус, когда его лицо появилось на часах Гарри.

— Эй, Бродяга, мы с Гермионой как раз думали о том, как избавиться от нашего спрятанного
драгоценного камня, — сказал Гарри, не зная точно, где и с кем был Сириус.



«Ах, да, кстати, я дома, как вы, ребята, избавились от хоркруксов в прошлый раз?» — спросил
Сириус, потирая подбородок.

«Ну, мы вроде как проткнули их клыком василиска, и это не похоже на то, что это
действительно вариант для нас, раз уж мы спасли Джинни от встречи со зверем». — сказал
Гарри.

Гермиона все еще думала о проблеме, пока Гарри и Сириус говорили, что им нужен был способ
либо снова оплодотворить меч Гриффиндора, либо найти другой безопасный способ избавиться
от крестражей. Меч был бы лучшим, поскольку он был сделан гоблинами… — Гарри! У меня
есть идея! — взволнованно сказала Гермиона.

И Гарри, и Сириус перестали говорить о сдерживании демонического огня и прислушались к
идее Гермионы. "Меч Гриффиндора!" Гермиона начала, но Гарри прервал ее.

«Я уже подумал о мече, Гермиона, я не убил им василиска, не говоря уже о том, что нам нужно
было найти его первым». — сказал Гарри.

Гермиона только фыркнула и закатила глаза: «Я уже подумала обо всем этом, Гарри, но что
делает меч способным убивать хоркруксы?» — нетерпеливо спросила она.

— Потому что он был пропитан ядом василиска? — с любопытством спросил Гарри, они только
что обсудили тот факт, что большая красная змея все еще жива, так что он не уверен, к чему
все идет.

"И что делает меч способным быть пропитанным ядом?" Гермиона сделала ударение на «быть»,
надеясь, что Гарри поймет.

«Конечно! Единственная причина, по которой меч работал, заключалась в том, что он был
сделан гоблинами!» Гарри, наконец, был на той же странице, что и его жена: «Сириус,
известно ли нам какое-нибудь оружие, сделанное гоблинами? В частности, нож или меч?» — с
надеждой спросил Гарри своего крестного.

«У моей матери был набор кухонных ножей, сделанных гоблинами, они до сих пор должны
лежать на кухне под номером двенадцать. Но даже с лезвиями, сделанными гоблинами, как ты
собираешься убить змею? Разве это еще не должно быть сделано? — спросил Сириус.

«Разве нет способа купить яд? Я помню, как в прошлый раз Снейп был весь согнут из-за того,
что хотел превратить змею в зелья, я уверен, что это будет дорого, но все, что нам нужно, это
несколько капли». — заявила Гермиона.

— Могу уточнить у Богрода, может, он знает, где взять яд? Я мог бы также посоветоваться с
Амелией, так как она и так знает о нашей цели. Сириус сказал, накидывая мантию: «Я займусь



этим, потому что у меня все равно ничего не запланировано на сегодня».

Гарри и Сириус еще немного поговорили и повесили трубку. «Гермиона, я знаю, что уже
говорил тебе раньше, но ты самая гениальная ведьма на свете!» — сказал Гарри прямо перед
тем, как поцеловать Гермиону. Кое-что, что они делали не так часто, поскольку их возраст
подсказывал, что они не должны чувствовать себя комфортно на публике, что Гарри не
особенно нравилось.

Услышав его мысли, жена громко ответила: «Гарри, мы оба знаем, что жили этой жизнью
раньше, и когда мы не в школе, она не должна быть такой, но последнее, что нам нужно, это
чтобы Дамблдор получил дуновение этого, - сказала она со вздохом, - вы знаете, что он будет
преследовать нас месяцами и, вероятно, будет настаивать на том, чтобы стереть наши
воспоминания, вы знаете, для «большего блага» или чего-то в этом роде.

Гарри согласился. Дамблдору, хотя он и был нужен, ему нельзя было доверять. Думая о
доверии, Гарри спросил Гермиону о ее чувствах к Рону. «Как ты относишься к любви Рона?
Такое ощущение, что он изменился, но мы все знаем, что это может быть просто фасадом, пока
он не выйдет из себя».

«Я все еще не уверен в нем, я говорю, что мы оставим все как есть, что может быть хуже, мы
перестанем быть его другом? Мы все равно планировали это. Должен сказать, даже по
сравнению с прошлым разом Рон за это же время улучшился в десять раз». — сказала
Гермиона, снова накручивая прядь волос на палец.

«Это правда, мне действительно нравится менее эгоцентричный Рон». Гарри заявил, решив,
что сейчас самое подходящее время, чтобы обдумать их другие дружеские отношения, и
продолжил: — А как насчет Малфоя?

Гермиона вспомнила прошедшую неделю. Малфой не обязательно изо всех сил старался
поговорить с ними, но он и не был гигантским хорьком. «Я думаю, что то, что его отца уволили,
действительно освободило Малфоя, он может быть тем, кем он действительно хочет быть, без
необходимости угождать отцу. У этого Малфоя есть власть делать со своей жизнью все, что ему
заблагорассудится, и он победил». Меня заставят служить Волдеморту».

«Правда, он также бросил детей других Пожирателей смерти и разорвал свою помолвку с
Пэнси. Кажется, у него теперь тоже больше друзей». Гарри подумал о Забини и Нотте: «И все
они настроены против пожирателей смерти».

«Нарцисса однажды сказала мне, что его хлестали ремнем, потому что я лучше его училась на
наших уроках. Она также сказала, что у него есть легкий страх, потому что его кожа такая
бледная». Нахмурившись, сказала Гермиона, она знала, что у Гарри на спине тоже есть шрамы
от ремней.

— Да, он мне об этом и рассказал. Гарри вспомнил свой разговор на той неделе с Малфоем в
библиотеке. Они были единственными, кто был рядом, так что Малфой чувствовал себя



комфортно, сидя за одним столом с ним, продолжая свой план наверстать упущенное в
прошлом году. Они рассказали о своей семейной жизни и немного поделились тем, каково это
быть главой семьи.

Малфой, очевидно, знал, что Гарри принял мантию Поттеров из-за Нарциссы, и дал обещание
не распространять ее по всему замку или Дамблдору, который все еще верил, что, когда Гарри
женился, он все еще понятия не имел, что у него есть дом. Глава.

— А что насчет Джинни и Невилла? — спросила Гермиона, выводя Гарри из воспоминаний.

«Я думаю, что Джинни будет вести совсем другую жизнь, чем та, которую мы знали, просто
потому, что ее детство не будет украдено крестражем. Я все еще искренне верю, что из-за
этого события она стала одержима мной, что это было все причина навязчивости». Гарри
сказал, нахмурившись, что ему не хотелось слишком много думать о прежней Джинни, теперь
она была совершенно другой.

«И что касается Нева, я надеюсь, что друзья и семья, окружавшие его в гораздо более раннее
время, вернут змею, убивающую Невилла Лонгботтома. Мне больно видеть его таким
застенчивым и нервным». Гарри все еще хмурится. — Кстати говоря, нам нужно что-то сделать,
чтобы помочь ему с зельями. Я думал, что наш двойной урок зельеварения чуть не уничтожил
его. Снейп действительно задница.

Гермиона согласилась, она уже предлагала обучать Невилла зельям, но практика — это то, что
ему действительно нужно, а это не то, чем можно заниматься вне класса… или нет?
Осматривая комнату требований, Гермиона пришла к еще одной идее.

«Гарри, что ты думаешь о том, чтобы показать Невиллу эту комнату? Я знаю, что он может
хранить секреты, и они должны были когда-нибудь раскрыться, мы оба знаем, что карта
покажет, как мы исчезаем, и Невилл гораздо быстрее, чем Рон, собирает такие вещи." —
сказала Гермиона, надеясь, что Гарри увидит необходимость.

«Я думаю, что это блестящая идея, любовь моя, и Невилл действительно хорошо хранит
секреты, он был единственным человеком в последней временной шкале, который знал, что я
чувствую к тебе». — сказал Гарри, краснея.

"Неужели он и впрямь ничего не говорил, я даже спрашивал его о вас время от времени, он
никогда ничего не упускал!" Гермиона теперь краснела вместе с Гарри. Похоже, они оба
любили друг друга, но чувствовали себя загнанными в угол своими отношениями.

Чтобы избежать неловкой темы, Гарри предложил: «Может, нам пригласить его сейчас?»

Глядя на карту на своих часах, Гермиона заметила, что Невилл был один в зеленых домах, —
Невилл Лонгботтом, — четко произнесла Гермиона в часы.



«Привет, Гермиона», — лицо Невилла заполнило ее экран, когда можно было услышать его
голос, исходящий от ее запястья.

— Привет, Невилл, ты занят? — спросила Гермиона.

— Сейчас нет, просто проверяю свою Мимбельтонию. — сказал Невилл, глядя на что-то, скорее
всего, на растение.

«Гарри и я хотели бы показать вам кое-что, что мы недавно нашли; я думаю, это поможет мне
обучить вас зельям. Вы встретите нас на седьмом этаже у того гобелена с танцующими
троллями?» — спросила Гермиона.

«Конечно, я сейчас поднимусь», — с надеждой произнес голос Невилла и повесил трубку.

Поскольку в комнате можно создать или изменить все, что вам нужно, Гермиона подумала, что
это идеальное место для урока зельеварения. Кроме того, она могла попросить место для
защиты Невилла, если он окажется в опасности; чему-то, чему они научились в дни своего DA.
Гермиона положила книгу, которую читала, в сумку и вышла с Гарри в коридор, чтобы
дождаться Невилла.

Немного пухлому Невиллу потребовалось десять минут, но он справился. Гермиона вспомнила,
что в следующем году он вырастет и уже не будет такого же роста, как она. Глядя на Гарри,
Гермиона сделала мысленную пометку поговорить с мадам Помфри о его росте. Учитывая рост
и телосложение Джеймса, вполне возможно, что Гарри был низкорослым, она только
надеялась, что это можно исправить.

«Привет, Нев, спасибо, что встретился с нами, прежде чем мы покажем тебе комнату, мы
хотели убедиться, что ты знаешь, чтобы держать это в секрете, никто на самом деле не знает
об этом месте, даже близнецы. теперь мы хотели бы оставить это только между нами и
добавлять людей по мере продвижения. Звучит хорошо?» — спросил Гарри, прекрасно зная,
что это довольно бесполезный вопрос, Невилл был их жителем Хаффлпаффа, он был
невероятно преданным.

«Конечно, я могу это сделать». Невилл обещал, он был просто счастлив быть вовлеченным во
что-то.

«Хорошо, я собираюсь открыть для нас комнату, но прежде чем мы вернемся в башню, я бы
хотел, чтобы вы сделали это сами, просто чтобы вы знали, как это сделать». — сказал Гарри и
начал трижды ходить взад-вперед перед глухой стеной.

Невилл не мог поверить своим глазам, даже то, что он вырос в чистокровной семье, не смог
смягчить шок, который он испытал при виде гигантской дубовой двери, возникшей из
ниоткуда. Однако открытие этой двери поразило его, прямо перед ними стояла группа из трех
человек, приготовленная для зелий. "ВОТ ЭТО ДА!" было все, что он мог сказать.



Гарри просто похлопал Невилла по спине и повел его в комнату. Гарри в целом любил
Невилла, он был таким же верным, как любой Пафф, он был супер умен, как Коготь… когда у
него была уверенность, он оказывался хитрым, как Змеи в другой временной шкале, и Мерлин
знает, что он храбр, как Лев, которым он является. . На самом деле, подумал Гарри, если бы
все было немного по-другому, наши роли поменялись бы, он бы держал шрам и потерял своих
родителей, а у меня были бы свои в Сент-Мунго.

— Мы должны сказать Неву. Гарри подумал Гермионе: «Он не только может помочь нам, но и
придаст ему уверенности». Гарри закончил свой спор.

Гермиона подумала об этом, единственным недостатком было бы то, что кто-то вроде Снейпа
или Дамблдора выхватывал его мысли из его головы. Гарри, услышав ее мысли, так как она
сама их не защищала, решил задать вопрос Невиллу.

— Нев, ты знаешь что-нибудь об окклюменции? — спросил Гарри.

«Да, моя бабушка научила меня основам, она сказала, что не доверяет Дамблдору, чтобы он не
вытащил что-то из моей головы без моего согласия». Невилл сказал, краснея, он думал, что его
бабушка иногда была немного параноиком, но он любил ее.

«Это удивительно, Невилл, и твоя бабушка права, и Дамблдор, и Снейп — опытные
легилимены». — посоветовал Гарри, возвращая свои мысли Гермионе.

— Хорошо, но нам нужно убедиться, что мы его не напугаем. Гермиона на мгновение
задумалась, и вдруг столы с зельями превратились в один стол, за которым сидел задумчивый,
она также попросила сделать комнату безопасной от всех, кто не был ими, комната мгновенно
поставила обереги для защиты и уведомила ее, что там был больше никого нет.

"ВАУ, в какой мы комнате?!" — спросил Невилл, пораженный преображением.

— Нев, присаживайся, — сказал Гарри, когда три удобных кресла появились из ниоткуда, — мы
хотим объяснить тебе кое-что, в некоторые из которых будет трудно поверить, но я думаю, ты
поймешь после того, как мы можем показать вам кое-что в задумчивости».

Невилл сел, а Гарри и Гермиона заняли двух других, Гермиона решила начать их: «Невилл, на
самом деле мы с Гарри уже прожили школьные годы, мы победили Волдеморта, но ценой
множества хороших людей, нам предложили отправиться в прошлое и заново пережить наше
прошлое в надежде внести некоторые изменения и спасти хороших людей от их жизней».

"Вау". Все, что сказал Невилл, был немного шокирован.

Гарри не хотел, чтобы он начал задавать миллион вопросов, поэтому дайте знать Неву, чтобы
он держал все вопросы до конца, а затем спросил, нужны ли ему перо и пергамент для



записей; комната предоставила предметы, когда Невилл сказал, что предоставит.

Затем Гарри сменил Гермиону: «Нев, причины, по которым мы раскрываем тебе наш секрет,
просты: ты был маяком надежды, когда Гермиона, Рон и я были вдали от Хогвартса, ты сплотил
войска и защищал младших учеников. Ты великий воин, мой друг, и эпидемия студента
Хогвартса.

Теперь Невилл покраснел от похвалы за то, чего он не знал. Гарри хотел убедиться, что Невилл
все знает, поэтому продолжил: — Еще одна причина, по которой мы рассказываем вам все это,
заключается в том, что мы хотим помочь вам, нам больно видеть, что вы так не уверены в себе
после Невилла, которого мы оставили позади. Мы хотим чтобы показать вам, когда мы думаем,
что произошли изменения, и предложить свою помощь, чтобы показать вам, что вы снова
можете быть тем парнем, но на этот раз раньше».

— Ты знаешь, что это за чаша перед нами, Невилл? — спросила Гермиона. Невилл покачал
головой, не видя, как она объясняет, что такое задумчивость. «Мы хотели бы показать тебе
наши воспоминания о будущем, хочешь увидеть, кем ты стал в последней временной шкале,
Нев?» — спросила Гермиона, думая, что уже знает ответ.

Невилл кивнул головой и наблюдал, как Гермиона вытащила из виска что-то похожее на
серебряную нить и поместила ее в чашу. Он последовал их инструкциям, опустил палец в
жидкость и ахнул, перенесшись в другое время.

В целом, Поттеры показали Невиллу многое, они объяснили, что могло быть из их прошлых
знаний, кем он мог быть, а затем, наконец, несколько фрагментов с родителями Гарри в
области, похожей на лимбо. Невилл был вне себя от эмоций, он так и не увидел свою крестную,
но, увидев, как она обнимала Гарри и Гермиону, он просто знал, что полюбит ее. Он также не
мог поверить в то, что увидел в себе из прошлого: Я УБИЛ ЗМЕЮ! ЗМЕЯ! ЗМЕЯ ВОЛДЕ-
МОРТА! Он не мог в это поверить, и он выглядел хорошо!

«Нев, с тобой все в порядке? Я знаю, что нужно сразу все охватить, но мы не знали, когда у нас
будет шанс сделать это снова, у нас еще так много всего нужно сделать». Гермиона начала
говорить.

«Я в порядке, Гермиона, хотя ты права, это очень важно. Спасибо, что доверила мне этот
секрет, я знаю, что это очень важно, и тот факт, что вы оба доверяете мне достаточно, чтобы
поделиться этим даже с хотя я еще не стал убийцей змей, это заставляет меня чувствовать
себя хорошо». — сказал Невилл с большей уверенностью.

«Ты никогда не подводил нас, Нев, и, как ты видишь, мы все еще немного настороженно
относимся к Рону, хотя мы могли бы что-то изменить, чтобы сделать его другим человеком, у
нас все еще есть проблемы с доверием, когда дело доходит до него». — сказал Гарри, глядя на
Гермиону.

«Понятно, я даже сделал ему замечание всего несколько ночей назад, я отметил тот факт, что



вы, ребята, все еще друзья, несмотря на то, что в прошлом году Рон был гигантским
придурком». Невилл сказал, вспоминая: «Он казался чрезвычайно благодарным и даже заявил,
что не думает, что сможет отплатить вам, ребята, за спасение Джинни, что он считает вас
обоих семьей больше, чем когда-либо».

«Вау, может быть, мы достаточно изменились, чтобы этот придурок ушел навсегда? Я имею в
виду, что мы по-прежнему собираемся принимать все с долей скептицизма, я не собираюсь
верить, что он может измениться навсегда, что с этим легендарным Уизли характер." —
сказала Гермиона, кивнув Гарри.

Гарри, увидев кивок, начал возвращаться к делу, комната снова превратилась в лабораторию
зелий, и он начал с того, что объяснил Невиллу что-то смешное: «Нев, в прошлый раз тебе
было так же трудно с зельями, как и тебе». делай сейчас, даже когда ты был убийцей змей
просто потому, что Снейп ужасный человек Он так мучил тебя, что на третьем году, когда мы
узнали о Боггартсе, оборотень, защитный механизм которого должен превратиться в твой
самый большой страх, твоим был Снейп ."

Невилл мог видеть, что Снейп был его самым большим страхом. «Что я с этим делал?» —
вежливо спросил Невилл.

Еще раз задумчивый был вызван, Гарри сказал, что скорее покажет Невиллу, чем объяснит.
Они оба вышли из задумчивого смеха, как гиены.

«Итак, как вы можете видеть, мы хотим помочь вам, чтобы ваш самый большой страх мог быть
как Гермиона здесь и провалить тест или пауки, как у Рона, а не какой-то хулиган-учитель».
Гарри закончил их спор.

Взглянув на время на своих часах, Гермиона прикинула, что до комендантского часа
оставалось примерно три часа. Они показали Невиллу основы пивоварения и помогли ему
наверстать упущенное с любой домашней работы с первой недели в школе. Они потеряли счет
времени и чуть не пропустили комендантский час, но это стоило того, чтобы помочь Невиллу
почувствовать себя в большей безопасности.

Прошла пара недель, и ничего необычного, ну, ничего, кроме трех голубых третьекурсников
Гриффиндора, кажется, одна из шуток близнецов имела неприятные последствия и превратила
их и Ли Джордана в ярко-синий цвет.

Невилл, с помощью Гарри и Гермионы, значительно лучше разбирался в зельях, а также в
трансфигурации и чарах. Настолько лучше, что профессор Флитвик наградил их обоих пятью
баллами за помощь однокурснику. Единственным предметом, которого не хватало всем, не
только Невиллу, был их класс DADA, и без Джинни, создающей шум, Локхарт продолжал нести
чушь. Гарри и Гермиона вообще не удосужились появиться в его классе, а поскольку он не
пошел на перекличку, чтобы поговорить о себе, он даже не заметил.

«Ребята, с Локхартом нужно что-то делать». — сказал Невилл однажды, когда практиковал



свое недельное зелье в комнате требований. «Мы ни черта не узнали, кроме того, люди
заметили, что вы оба пропали без вести, и если он не заметил, что Гарри не было, почему он
заметил еще несколько?» Невилл продолжал только ломаться, чтобы закатить глаза.

— В его классе осталось всего семь человек! Семь! Шесть, если не считать Рона, который все
это время проспал. И ему все равно. Невилл закончил с разочарованием в голосе.

«Вау, похоже, нам придется разыграть наш план немного раньше, чем мы думали, Гермиона».
— сказал Гарри, потирая затылок, нервная привычка у него была.

«Думаю, да, но я думаю, что нам нужно немного изменить это, поскольку у нас есть Невилл с
нашим секретом, мы можем использовать его бабушку в наших интересах». — сказала
Гермиона, записывая свой план насчет дурака.

"Моя бабушка?" — спросил Невилл.

— Ага, она член совета по образованию здесь, в Хогвартсе, не так ли? Гермиона спросила,
может быть, все изменилось больше, чем они думали?

"Да, она, на самом деле она глава правления." — заявил Невилл, улавливая ход мыслей
Гермионы.

Невилл действительно начал приходить в себя после того, как они раскрыли ему свой секрет,
можно было заметить разницу как в его уверенности, так и в том, как он держал себя.

«Я мог бы получить список всех участников, если бы у нас было несколько учеников, которые
писали бы прямо на доске, они не смогли бы замести это под ковер. Я думаю, что Гарри,
написавший моей бабушке, тоже мог бы очень помочь. Бабушка была близка. твоим
родителям, поскольку они были лучшими друзьями моих родителей». Невилл объяснил свои
рассуждения.

«Хорошая идея, Невилл, и я знаю только пару, которая возглавит стаю». Гарри сказал это с
блеском в глазах. Подняв часы, он сказал: «Фред Уизли».

Гермиона, уловив его дрейф, быстро подняла свою и сказала «Джордж Уизли», прекрасно
понимая, что они будут говорить в тандеме, мысленно пометив, чтобы попросить Сириуса
посмотреть, сможет ли он настроить часы так, чтобы у близнецов был разделенный экран. .

Предсказание Рона сбылось, когда близнецы поняли, что у группы есть набор часов, которые
они могли использовать для общения, и разыскали Гарри. Тем не менее, он еще не рассказал о
функции карты, он хотел сохранить ее на время, когда они могли быть вместе и видеть свои
лица, когда обнаруживали свою любимую карту на часах, или что их любимые часы были
сделаны их кумиры в этом отношении.



«Привет», — в унисон прозвучали близнецы из часов Гарри и Гермионы.

«Привет, мальчики, у меня есть идея для розыгрыша, и я подумал, что пойду на лучший дуэт в
школе», — начал Гарри, прекрасно зная, что близнецы не смогут пройти мимо розыгрыша.

— Абсолютно, — сказал Фред.

— Мы к вашим услугам, — сказал Джордж.

«Отлично», — сказала Гермиона, глядя на Гарри и спрашивая его об их связи, так ли это
хороша идея, как они думали. Увидев, как он кивнул головой, она продолжила: «Ребята, мы на
седьмом этаже, у нас есть маленькая потайная комната, мы хотели бы, чтобы вы встретили нас
у гобелена танцующих троллей».

— Секретная комната? Джордж сказал в шоке

— Тот, о котором мы даже не знаем, — сказал Фред.

«Я собирался спросить об оплате, — начал Джордж, — но достаточно оплаты», — закончил
Фред.

Несколько мгновений спустя Фред и Джордж стояли перед отмеченным гобеленом в ожидании
группы, спрашивая друг друга, как могла быть секретная комната, когда поблизости не было
комнат, когда дверь стала видна им издалека. нигде.

Гарри, выйдя из двери, увидел потрясенные лица близнецов, и он рассмеялся: «Да ладно вам,
нам есть о чем поговорить, и мы не хотим, чтобы кто-то услышал наши планы», — сказал он, не
спуская глаз. в его вахте Перси пробирался сюда, без сомнения, следуя за своими братьями-
близнецами, просто он не знал всех потайных ходов, как они.

Как только они все оказались в комнате, Гарри попросил комнату снова спрятаться, как раз в
тот момент, когда Перси достиг седьмого этажа.

«Уф, это было близко», — сказал Гарри, закрывая карту на своих часах. «А теперь,
джентльмены, я уверен, что у нас есть несколько потрясений, которыми мы можем вас
удивить, и один очень большой секрет, который мы хотели бы, чтобы вы сохранили». Как
только Гарри закончил, Гермиона начала, она подумала, что будет забавной шуткой дать
близнецам попробовать их собственное лекарство.

«Мы понимаем, что для того, чтобы быть шутниками, у вас обоих должен быть рудиментарный
уровень окклюменции». — заявила Гермиона.



«И это то, что нам нужно знать на сто процентов, прежде чем мы расскажем вам все наши
секреты». — сказал Гарри.

«В конце концов, все сказано и сделано», — начала Гермиона.

«У нас будет самый большой, лучший сюрприз для вас обоих». Гарри закончил ставить
ловушку.

Потрясенные лица сменились одним очень долгим взглядом между братьями. Невилл тихо
смеялся, он считал большим подвигом разыграть шутников Хогвартса.

После долгого, казалось бы, долгого мысленного разговора между собой близнецы дали свой
ответ.

«Мы согласны держать вас в секрете», — начал Джордж, объясняя, что на самом деле они
довольно сильны в окклюменции.

«И мы ожидаем полного объяснения ваших близнецовых способностей», — закончил Фред.

Смеясь, Поттеры согласились на их условия, когда комната превратилась из маленькой
классной комнаты в уютную копию гостиной Гриффиндора. Теперь, когда их лица позабавили,
Невилл заговорил: «Удивительно, не так ли?»

"Гарри?" — спросил Джордж.

— Гермиона? последовал за Фредом.

"Что это за место?" — хором спросили они.

Улыбающийся Гарри решил добавить немного изюминки в свое объяснение: «Добро
пожаловать, господа, в комнату требований, она превратится во все, что вам нужно».

«Однако, согласно закону Гэмпа, у комнаты есть несколько ограничений. Она не может,
например, заставить еду появиться из ниоткуда, но может сделать больше еды, если вы
принесете ее с собой». Гермиона не могла не читать лекции. Несмотря на то, что она смягчила
свои склонности к всезнайке, она все же хотела, чтобы все были в безопасности.

Невилл, который был благодарен за быстрое объяснение Гермионы, сел в кресло у огня,
оставив два дивана для остальных.

После того, как все расселись, Гарри начал рассказывать об их секрете. «Я хотел бы начать,



господа, с объяснения еще нескольких ключевых моментов о ваших часах. Как вы знаете, мой
крестный отец и его лучший друг сделали часы для нас, они, зная, кто вы двое, уже сделали
комплект и подготовили его к отправке. ты."

— Откуда они узнали, кто мы? — спросил Джордж, изумленно глядя на Фреда.

«Как они могут не знать, кто самые большие шутники, которые сейчас посещают Хогвартс,
если они считают себя лучшими из всех, кто когда-либо был?» — смеясь, сказала Гермиона.

"Невозможно!" — сказал Фред.

«Они не могли быть более легендарными, чем наши кумиры!» Джордж продолжил.

«Господа, успокойтесь, все станет ясно, если вы только позволите нам закончить наше
объяснение». — со смешком сказал Гарри. Заметив, что близнецы кивают в унисон, Гарри
продолжил. «Теперь, чтобы объяснить ключевую особенность часов, мне потребуется ваша
помощь».

Еще раз посмотрев друг на друга на мгновение, близнецы кивнули в знак согласия.

«Я потребую карту, которую вы оба так любите». — заявил Гарри, довольно удивленный
выражением удивления на их лицах.

— Как ты узнал о карте, Гарри? — спросил Фред.

«Мы никогда никому не говорили, что он у нас есть, даже Ли!» Джордж закончил.

«Я объясню в свое время, ребята, могу я посмотреть карту, пожалуйста?» — вежливо спросил
Гарри.

Не желая выдавать все свои секреты, может быть, он узнал о карте, подслушав нас, подумал
Джордж Фреду. Соглашаясь с ходом мыслей своего брата, Фред передал пустую карту Гарри.

— А, спасибо, — сказал Гарри, доставая палочку, — я торжественно клянусь, что ничего
хорошего не замышляю. Гарри произнес парольную фразу, постукивая по карте, чтобы она
ожила, к большому удивлению близнецов.

Зная, что ожидание сведет их с ума, Гарри быстро продолжил свое объяснение, коснувшись
нескольких рун на самой карте: «Вы видите, джентльмены, я знаю секреты этой карты,
которые вы оба, скорее всего, еще не разгадали». Он сказал, что, когда он установил карту в
режим «поиск» и поместил имя Рона, карта сразу же развернула другую часть, показывающую
Рона на кухне, что заставило Гермиону немного рассмеяться.



«Удивительно», — сказал Фред, и на этот раз Джордж ничего не добавил к предложению своих
братьев, вместо этого он сидел, уставившись на Гарри.

«Это удивительная изобретательность, придуманная четырьмя друзьями, моим отцом был
Пронгс». Гарри небрежно сказал: — А мой крестный отец и дядя — Бродяга и Лунатик. Он
закончил, когда шокированные лица сменились благоговением, когда близнецы довольно
быстро поняли, что их часы были сделаны их кумирами.

— Что случилось с Червехвостом? — спросил Фред из любопытства.

Гарри, который выровнял выражение лица, чтобы скрыть гнев, который он все еще чувствовал
на крысу, ответил: «Червехвост был крысой, ранее известной как Короста».

Оба близнеца сразу побледнели.

«Все в порядке, джентльмены, мы оба были возмущены ситуацией, когда узнали об этом». —
заявила Гермиона с довольно зеленым оттенком лица.

— Значит, это твой секрет? — спросил Джордж.

«Потому что у нас не было бы проблем сохранить это». Фред закончил.

«Это часть дела, ребята, нам нужно было сначала сообщить вам об этой части, чтобы мы могли
показать вам специальные функции ваших часов, однако это не был тот секрет, который мы
хотели, чтобы вы сохранили». — сказал Гарри, показывая близнецам, как получить доступ к
карте с их часов. «Мы хотели, чтобы это была ваша награда за помощь в нашей шутке, однако у
нас все еще есть довольно большой секрет, который мы хотим вам рассказать, за ваше
обещание хранить тайну мы познакомим вас с Лунатиком и Бродягой».

Оба близнеца вскочили и обняли Гарри, пытаясь исполнить джигу.

"О, сын Пронга," начал Фред,

"Мы обещаем вам что угодно", сказал Джордж,

«Мы бы дали нерушимую клятву, чтобы встретиться с мародерами», серьезно сказал Фред.

«Мы не требуем от наших друзей нерушимой клятвы. Мы знаем, что вы двое сохраните секрет,
который мы собираемся вам рассказать». Гермиона сказала по существу.

Итак, Гарри и Гермиона еще раз рассказали историю о том, как они вернулись, чтобы спасти



нескольких хороших людей, Фред побледнел, когда они рассказали ему о его смерти, когда он
цеплялся за своего брата, оба разозлились после того, как Гермиона сказала им об ее
аннулировании. После того, как все вернулись под контроль после эмоциональных
американских горок в другой временной шкале, Гарри с помощью Невилла подсказал им, что
они хотят сделать с Локхартом.

Близнецы пугающе улыбнулись и пообещали, что смогут придумать то, что им нужно. Затем
Поттеры объяснили комнату и то, как они использовали ее, чтобы поймать Невилла. Близнецы,
которые были старше и чертовски хороши в зельях, тоже предложили свою помощь.

Их аргументация была проста: «Мы в долгу перед вами за то, что наши Ронникины были самым
большим придурком, которого когда-либо видела семья Уизли!» Сказал Джордж,

"даже если он не был таким до сих пор." Закончил Фред.

«И не волнуйтесь, мы позаботимся о том, чтобы он оставался в строю, мы не хотим, чтобы он
снова провалился в эту дыру», — заявил Джордж.

«Да, если бы мама и папа узнали, как он с тобой обращался, это убило бы маму и папу». —
торжественно сказал Фред.

"Спасибо, парни." — сказала Гермиона, обнимая каждого из них. «Теперь ты не хотел бы
встретиться со своими кумирами?» — сказала она с улыбкой, когда оба мальчика немного
сошли с ума.

Гарри, думая, что часы не годятся для того, чтобы все вокруг столпились, позвонил Сириусу и
спросил, есть ли способ сделать экран побольше? Как только он закончил свою фразу,
появился Добби с огромным зеркалом. "Мастер Бродяга говорит, что вам это понадобится, я
могу принести это в вашу комнату, когда вы закончите с этим", довольно взволнованно сказал
Добби. «Просто позови Добби, когда закончишь». — заявил он прямо перед тем, как исчезнуть.

Установив зеркало на стене перед диваном, все собрались вокруг, пока Гарри звал Сириуса
Блэка.

Увести мальчиков от зеркала до комендантского часа оказалось непросто. Они были в режиме
планирования всего розыгрыша Локхарта, каждый предлагал разные идеи, чтобы сделать
розыгрыш еще смешнее. Сообщить группе, что Добби планирует перенести зеркало в их общую
квартиру, было единственным способом заставить шутников пожелать спокойной ночи.

Возвращаясь в общую комнату, Фред и Джордж поиграли со своими часами, заметив, что
функция поиска пригодится, поскольку они оба увидели, что Локхарт танцует в своих покоях, и
вокруг никого нет.



Группа рассмеялась и пожелала друг другу спокойной ночи, это был хороший день, и завтра
окажется еще один долгий день занятий, прежде чем они смогут вернуться в режим
планирования.

Рон наблюдал со своего места у костра, как группа прошла через отверстие в портрете, на
удивление, он совсем не ревновал, он просто отказался от Гарри и Гермионы, когда они
поднимались в свои комнаты, и пригласил Невилла на игру. шахмат. Подумав про себя, что с
тем взглядом, который был у близнецов, возможно, ему лучше не знать, что происходит.

Тем временем в подземельях Драко Малфою надоело. С того дня, как они прибыли в школу, у
Пэнси были одни неприятности, и он не знал, как поступить в этой ситуации. Он не хотел
поддаваться ее стандартам, унижать или беспокоить ее, и он определенно не собирался
пытаться причинить ей вред, как она пыталась сделать с ним. К счастью, она дерьмовая в
зельях, подумал Драко, и, что еще хуже, в хитрости, он закончил вспоминать ее неудачную
попытку добавить любовное зелье в его напиток за ужином.

Не зная, что делать, Драко решил, что ему нужна помощь извне; кто-то, кто знал, что делать.
Именно с этой идеей Драко сел и написал письмо своему двоюродному брату Сириусу. Если
кто-то и знает, как правильно с этим справиться, так это он.

Отослав своего филина, Драко забрал свою комнату и лег спать, надеясь, что утром Сириус
предложит ему какое-нибудь предложение.

Сириус только что закончил разговор с близнецами, которых он считал близнецами-ужасами,
когда прибыла сова Драко. Читая записку, Сириус подумал, что его проблема будет напрямую
связана с его планами Локхарта, теперь все, что ему нужно было сделать, это увидеть, где
Гарри и Гермиона стоят с Драко. Что-то, что ему нужно будет узнать завтра утром, прежде чем
ответить Драко. Отправив филина с угощением, Сириус отправился на поиски Ремуса, у них
была плановая шутка!
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